FEDERAL STANDARD COLOR NUMBERS

The box top can be used as a guide to paint your
model, or you may wish to use the painting
nformation on this page to achieve a more ac-
curate finish. The listed numbers refer to color
samples printed in FS595A. This publication is
available from:

GSA - SPECIFICATIONS
WASHINGTON NAVY YARD
BUILDING 197,

WASHINGTON, D.C. 20407
Write to GSA for information regarding current
price and availability. Standard hobby paints

can be mixed to match the color samples.
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+ PILOT—WHITE OR DARK GREEN HELMET WITH BLACK TRIM, OLIVE DRAB SUIT, DARK GRAY

MASK AND HOSE. BLACK BODTS. LIGHT GRAY CHUTE STRAPS WITH SILVER BUCKLES, BLACK
GLOVES.

+ PILOT—WEISSER ODOA DUNKELGRUNER HELM MIT SCHWARZER UMRANDUNG, OLIVGRAUER

¢ SCURD
MASCARA Y MANGUERA OE OXIGENO DE COLOR GAIS OSCURO, BOTAS NEGRAS, CORREAS

DEL PARACAIDA CON HEVILLA PLATEADA, GUANTES NEGROS.

+ PILODT—WITTE OF DONKERGROENE HELM MET ZWARTE RAND, OLLIFKLEURIG PAX, DONKER

GRUS MASKER EN SLANG, ZWARTE LAARZEN, LICHT GRIIZE PARACHUUT BANDEN MET
ZILVEREN GESPEN, ZWARTE HAND! N

ISCHOENEN.
« PILOTE—CASQUE BLANC QU VERT FONCE AVEC BORDURE NOIRE, COSTUME VERT-OUIVE,

MASQUE ET TUYAU GRIS FONCE, BOTTES NOIRES, SANGLES OE PARACHUTE GRIS CLAIR AVEC
BOUCLES ARGENT, GANTS NOIRS.

+ PILOT—VIT ELLER MORKGRON HJALM MED SVART DEKORATION, OLIVGRON UNIFORM,

MORKGRA MASK OCH SLANG, SVARTA STOVLAR. LIUSGAA FALLSKARMSREM MED
SILVERSPANNEN, SVARTA HANDSKAR.

+ PILOTA—ELMETTO BIANCO O VERDE SCURO CON BORDO NERO. ABITO VERDE OLIVA,

MASCHERA E TUBO GRIGIO SCURO, STIVALI NERI,
CINGHIE PARACADUTE GRIGIO CHIARO CON BORCHIE ARGENTO, GUANTI NERI.

KIT 5434

IMIONOGRAM

F-15 STRIKE EAGLE
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The Strike Eagle is atwo-place F-15B fighter
converted by McDonnell Douglas to demon-
strate the aircraft's air-to-ground attack ca-
pabilities. Assigned the designation F-15E,
this sophisticated aircraft can defend itself
against hostile aircraft or attack enemy

ground units with equal effectiveness.

Equipped with advanced radar and avion-
ics, the Strike Eagle can perform its deadly
mission night or day and in all weather con-
ditions. In addition to its internally-mounted
20 millimeter cannon, it carries Sidewinder

READ THIS BEFORE YOU BEGIN

« Study the assembly

drawings.

= Each plastic part is identified by a number.

«Check the fit of each piece before cementing in place

+ Do not use too much cement to join parts.
+Use only cement for polystyrene plastic
* Model may be painted to match photos on box

« Allow paint to dry thoroughly betore handling parts.

+ Scrape paint from areas to be cemented

« For better paint and decal adhesion, wash the plastic
parts in a mild detergent solution. Rinse and let air dry.

ALLGEMEINE HINW

+ Die Anordnung der Bauteile ist aus den Zeichnungen

EISE

der Anleitung ersichthich
= Jedes Plastiktell ist durch eine Nummer

gekennzeichnet,

+ Die Teile vor dem Verkleben ungeleimt
zusammenhalten, um ihren Passitz zu prufen

+ Klebstoff nicht zu dick auftragen

* Nur Modellbaukleber fur Polystyrol verwenden
* Man kann das mode!l nach den fotos auf der
schachtel anstreichen

+ Bemalte Teile vor der Weiterverwendung gut trocknen

lassen

« Die Farbe muss von allen spateren Klebestellen

abgeschabt werden

+ Damit die Farbe und die Abziehbilder besser kleben

sind die Piastikteile in einer milden Seifenlauge zu

waschen. Dann abspulen und an der Luft trocknen lassen

LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR

« Estudie los dibujos de ensamblaje
- Cada pieza de plastico se identifica por un numero

+Verifique que cada pieza encaje bien anies de pegar

en posicion

+ No use demasiado pegamento para unir las piezas
+ Use unicamente pegamento para plastico de

poliestirina

» £l modelo puede pintarse de acuerdo con las
fotografias de la caja

- Permita que se seque la pintura completamente antes

de tocar las piezas.

+ Raspe la pintura de las superficies que seran pegadas.

+ Para una mejor fijacion de la pintura y de las

calcomanias, lavense las piezas plasticas en una solucion
de detergente suave. Enjuaguense y dejense secar al aire

LEES DIT ALVORENS TE BEGINNEN
* Bestudeer de bouwtekening.
« Elk plastic onderdeel is genummerd

» Controleer de passing van elk deel voor het lijmen

+Gebruik niet te veel

liym.

+ Alleen lijm voor polystyreen plastic gebruiken.

OPTIONAL PARTS
BAUTEILE NACH WAHL
PIEZAS OPCIONALES
KEUZE-ONDERDELEN
PIECES EN OPTION
VALFRIA DELAR
PARTI FACOLTATIVE

air-to-air missiles, a variety of bombs, and a
fuselage-mounted 30 millimeter cannon
pod.

Most outstanding of the Strike Eagle’s at-
tributes are its long range and loiter-time
over atarget. These are made possible bythe
aircraft’s 13,000 Ib. internal fuel load and an
additional 10,000 Ibs. carried in two fuse-
lage-conforming FAST-pack fuel pallets.

Truly, the multi-purpose Strike Eagle sets
new standards of excellence for tactical air-
craft of the future.

+ Men kan model verven zoals angeduid op de doos.

« Laat de verl van de te verwerken delen steeds goed
drogen.

+ Verwider de verf van te lymen opperviakken

« Zodat de verf en etiquetten beter zullen plaken
was de plastieke delen in een milde seep oplossing
Spoel en laat in de openlucht opdrogen

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER

LE MONTAGE

+ Etudier les schemas d assemblage

»Chaque piéce plastique porte un numero
d identification

- Controler que chaque piece soit bien conforme avant
de la coller a sa place

« N utilisez pas trop de colle pour reunir les pieces

» Utilisez uniquement une colle speciale pour polystyrene

« Le modele peut etre peint conformement aux photos
sur la botte,

« Laissez secher la peinture complétement. avant de
manipuler les piéces.

« Grattez la peinture sur les surfaces devant etre collees.

+» Pour assurer la meilleure adhesion possible
de la peinture et des decalcomanies. laver les pieces
de plastique avec une legere solution savonneuse,
Rinser et laisser secher a l'aire.

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA

+ Studera monteringsskisserna.

« Alla piastdelar har identifikationsnummer.

*Kolla noga att delarna passar fore limningen

« Stryk inte for mycket 'm pa delarna

« Anvand endast lim for polystyren-plast

+ Modellen kan malas enligt fotona pa kantongen.

« Lat fargen torka ordenthgt fore limningen

+ Skrapa bort fargen pa de ytor som ska limmas.

« For battre vidhaftning av farg och dekalmarken
rengor plastdelarna | en mild tvattmedelslosning
Skolj och lat tufttorka

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE

« Studia le illustrazion

» Ogni pezzo e identificato da un numero

« Controlia l'incastro di ogni pezzo prima di incollario

« Non usare troppa colla per unire | pezzi

« Adopera sclamente colla per materie plastiche

« Il modello si puo dipingere seguendo le fotogratie
sulla scatola

= Aspetta che la vernice sia completamente asciutta
prima di maneggiare le parti

+ Asporta la vernice dai punti dove applicheral la colla

« Per una mighore aderenza di vernice e decalcomanie.
lavare le partiin plastica in soluzione detergente
non abrasiva Risciacquare e lasciar asciugare all ana

DECAL (DIP IN WATER)
ABZIEHBILD

DECALCOMANIE (A PLONGER DANS L'EAU)
DEKAL (DOPPAS | VATTEN)
DECALCOMANLA (IMMERG! IN ACQUA)

’4, DECALCOMANIA (MOJE CON AGUA)
TRANSFERS (IN WATER DOPEN)

The numerical color code listed below indicates the correct Monogram-Humbral color selections that you will need to detail your kit
These paints are specially formulated for application to plastic surfaces and are available at your favorite hobby retailer

[A][ 143 paRK GReEN 1 DUNKELGRUN VERDE 0SCURQ VERT FONCE MORKGRON VERDE SCURD
E 117 MEDIUM GREEN OLIVGRUN VERDE OLIVA OULJFGROEN VERT OLIVE OLIVGRON VERDE OLIVA
E 32 DARK GRAY | DUNKELGRAU GRIS 0SCURO DONKER GRIJS GRIS FONCE MORKGRA GRIGIO SCURO
©|| 140 DARK GULL GRAY GRAU GAIS GRS GRIS GAA GRIGID

E 166 OLIVE DRAB OLIVGRUN ACEITUNADD OLIJFGROEN VERT OLIVE OLIVBRUN VERDE OLIVA SCURD
[F][ saraTwhiTe WEISS BLANCO Wit BLANC it BIANCO

G 53 GUNMETAL METALLIC MH]LICO METALLIEK METALLIC METALLGLANS METALLICO
T{ 33 FLAT BLACK SCHWARZ NEGRO IWART NOIR SVART NERO

o] TeeniHT Ren AoT ROJO ROOD ROUGE ROD ROSSO

E 85 SATIN BLACK SCHWARZ NEGRO ZWART NOIR SVART NERO




INSTRUMENT PANEL PILOT INSTRUMENT PANEL

- GREY PANEL WITH BLACK INSTRUMENTS
+ GRAUE SCHALTTAFEL MIT
SCHWARZEN INSTRUMENTEN
« PANEL GRIS CON INSTRUMENTOS NEGROS
« GRS PANEEL MET ZWARTE INSTRUMIENTEN
« TABLEAU DE COMMANDE GRIS
AVEC INSTRUMENTS NOIRS
- GRA PANEL MED SVARTA INSTRUMENT
- PANELLO GRIGIO CON STRUMENTI NERI

+ SEE REAR PAGE FOR PILOT PAINTING

+ SIEHE RUCKSEITE FUR PILOTENANSTRICH

« VEASE PAGINA POSTERIOR PARA LA PINTURA DEL PITOTO
- ZIE LAATSTE BLADZIJOE VOOR VERVEN VAN PILOOT

+ VOIR VERSO POUR FINITION DU PILOTE

« SE BAKSIDAN FOR MALNING AV PILOT

- VEDERE PAGINA POSTERIORE PER COLORATURA PILOTA

®

LEFT FUSELAGE
10

PITOT TUBE
58

RIGHT FUSELAGE

NOSE WHEEL

JET NOZZLES

12
WING BOTTOM

WING TOP

WHEEL WELL INTERIOR
11

. REPEAT FOR OTHER SIDE USING PARTS
15,16 AND 18

- FUR DIE ANDERE SEITE UNTER VERWENDUNG VON TEILEN
15,16 UND 18 ZU WIEDERHOLEN

- REPITASE PARA EL OTRO LADO USANDOSE LAS PIEZAS

15,16 v 18

+ DOE HETZELFDE AAN DE ANDERE KANT MET DELEN
15,16 EN 18

+ REPETER POUR L'AUTRE COTE EN UTILISANT LES PIECES
15,16 ET 18

- GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN MED DELARNA
15, 16 OCH 18

« RIPETERE PER L'ALTRA PARTE USANDO COMPONENTI INTAKE COVER
15,16 £ 18

@

FUEL PALLET
68 ~
N

- REPEAT FOR OTHER SIDE USING PART 67

+ FUR DIE ANDERE SEITE UNTER VERWENDUNG VON TEIL 67
ZU WIEDERHOLEN

+ REPITASE PARA EL OTRO LADO USANDOSE LA PIEZA 67

- DOE HETZELFDE AAN DE ANDERE KANT MET DEEL 67

- REPETER POUR L'AUTRE COTE EN UTILISANT LA PIECE &7

- GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN MED PA DEL 67

- RIPETERE PER L'ALTRO LATO USANDO LA PARTE 67

MAIN WHEEL

MAIN GEAR STRUT
21

MAIN GEAR BRACE

BOMBS FUEL PALLET PYLON

CANNON POD HALVES

SIDEWINDER MISSILE

+ REPEAT FOR OTHER SIDE

- FUR DIE ANDERE SEITE ZU WIEDERHOLEN
« REPITASE PARA EL OTRO LADO

« DOE HETZELFDE AAN DE ANDERE KANT

« REPETER POUR L'AUTRE COTE

- GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN

+ RIPETERE PER L'ALTRO PARTE

WINDSHIELD
66

CANOPY
65

- FRAME IS FUSELAGE COLOR

+ RAHMEN HAT RUMPFFARBE

- ARMAZON DEL COLOR DEL FUSELAJE

- GERAAMTE IS FUSELAGE KLEUR

- LES MONTANTS SONT DE LA COULEUR DU FUSELAGE
- RAMEN HAR SAMMA FARG SOM FLYGKROPPEN

-1L TELAIO E DEL COLORE DELLA FUSOLIERA




